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azgovori sa nasim komsijama,
R kosovskim Albancima, koje su dva

mlada novinara Danasa izveliu
prethodnih nekoliko meseci, uradivsi nekoliko
desetina intervjua, koliko god to, na prvi
pogled, zvucalo iliizgledalo neskromno,
ostavili su veliki utisak na javnost. Kada je NATO
bombardovao Srbiju, a ratno zloc¢inacki rezim
Slobodana Milo3evica, konac¢no odustao od
represije nad kosovskim Albancima, nasa dva
novinara, kao i vecina njihovih sagovornika sa
Kosova, bili su deca. Neupucena u politicko
drustvenu stvarnost i okolnosti koje su, razume
se, s druge strane, u velikoj meri odredile i
njihovo detinjstvo i kasniji Zivot, sve do danas.

Stoga je nas projekat bio i svojevrsna
prilika da se skoro dvadeset godine posle
povlacenja srpskih vojnih i policijskih snaga
sa Kosova, odnosno povratak oko 800.000
izbeglih kosovskih Albanaca svojim
domovima, mladi ,osvete” generacijama koje
suim u naslede ostavili mrznju i netrpeljivost
prema najblizim komsijama, sa kojima su
Ziveli u zajednickoj drzavi. Da razgovaraju,
Cujuivide, a time i promovisu vrednosti
kosovske kulture, tradicije i obicaja, iz ugla
koji nije mrziteljski, ve¢ otvoren i radoznao, sa
prirodnom i logi¢nom Zeljom sto brzeg
ponovnog spajanja u normalnu zajednicu.

Dakle, moze se reci, sa pogledom na cilj koji
smo Zeleli da ostvarimo, od same zamisli i
planiranja, nas projekat otisao je korak dalje od
uobicajenih pokusaja kulturoloskog
povezivanja dve zajednice. Nismo se bavili
samo formom uspostavljanja dijaloga, vec je
dijalog uzet u obzir kao podrazumevano
nuzan. Teznja nam je bila promocija onog
drugog, i to ne bilo kog, ve¢ onog kojeg najveci
deo drustva mrzi usled nacionalistickog naboja
i medijske manipulacije. Zato i nisu iznenadili
komentari ¢italaca, koji su imali
nipodastavajudi, cak rasisticki prizvuk. Alj, jeste
iznenadila zainteresovanost i ¢itanost intervjua
kojima su se svakodnevno, bez predaha, bavila
nasa dva novinara.

Ono sto se moglo zakljuciti i predstaviti kao
presek tog posla jeste da nasi dojucerasnji
sugradani, danas, izvesno, narod druge drzave,
Zele da intenzivnije saraduju sa srpskim
kolegama, da budu upoznatiji sa ovdasnjim
kulturnim trendovima, a, takode, moZze se reci
da je to uvelikoii slucaj, uprkos huskackoj
retorici kojimai njih i nas izlaze politicka,
kulturna i nacelno drustvena elita. Oni o ratu,
prognanosti i represiji od strane Srbije, govore
vrlo svesno ali, ako se moze tako reci, ne gajeci
netrpeljivost prema obi¢nim ljudima iz Srbije,
vec uvek vrlo precizno isti¢uci da nesreca koju
su pretrpeli direktno dolazi od odredenih
imena, a ne celog naroda. U najvecem broju
slucajeva, ili onih koji su bili dostupnii ostali u
pamcenju autorke ovih redova.

Imajuci u vidu da se nas projekat odvijao
tokom nepodnosljive mrznje koju nosioci vlast
namerno propagiraju kako bi kao svi primitivni
populisti opstali na vlasti, te pomenuti korak
dalje od samog uspostavljanja dijaloga -
promocija vrednosti kulture kosovskog
drustva - njegova realizacija mogla bi se oceniti
i kao herojski podvig nasa dva, pomenimo
opet, vrlo mlada novinara, bodrena, takode,
mladim, upornim i dobronamernim
urednikom web izdanja Danasa. Bez kojeg, iz
iskustva autorke ovih redova, projekat ne bi
bio ni upola dobar, koliko god, iz necijeg ugla,
malo ili puno dobar bio. 4

Istrazivanje portala Danasa u okviru projekta ,,Druga strana Kosova“

Tri Cetvrtine gradana Srbije
znaju sa Kosova samo politicare

- ak 60 odsto ispitanika u Srbiji navelo je da
Cnimalo nisu upoznati sa kulturnomii
sportskom scenom na Kosovu, dok bi 77
odsto njih volelo da mediji u Srbiji vise
izvestavaju o pomenutim temama, a ne da
pretezno prenose vesti iz oblasti politike.

To su pokazali rezultati onlajn ankete portala
Danasa, u kojoj u¢estvovalo vise od 550 internet
korisnika, sprovedene tokom decembra prosle
godine u okviru projekta ,Druga strana Kosova“.

Na pitanje koliko su teme o svakodnevnom
Zivotu na Kosovu prisutne u domacim medijima,
gradani su se u skoro identicnom procentu
izjasnili na tri ponudena odgovora. Naime, da je
tema kosovske svakodnevice dovoljno prisutna u
medijima smatra 32 procenta ispitanika, dok 35
procenata anketiranih smatra da je ova tema
nimalo i nedovoljno zastupljena.

Tri Cetvrtine gradana koji su popunili anketu
Danasa ne znaju ni za jednu poznatu licnost sa
Kosova a da to nije politicar. Jedna Cetvrtina
anketiranih, koja je odgovorila da je ¢ula za
kosovske javne li¢nosti koje se ne bave politikom,
najcesce pominje imena muzickih zvezda Dua Lipe
i Rite Ore, koje inace ne Zive i ne rade na Kosovu.

,Kako Zive”, to jest, kakav im je Zivotni
standard, mogucnosti zaposlenja, da li kriminalne
grupe imaju uticaja na obi¢ne ljude, o pozoristu i
muzici, i ,kako bi oni resili kosovsko pitanje” samo
su neka pitanja koja bi anketirani ¢itaoci postavili
gradanima Kosova. Jo$ neka od pitanja koja su se
izdvojila bila su ,Na koji nacin da uspostavimo
normalne i prijateljske odnose?”, ,Kako da bolje
povezemo mlade?”i,Kako da bolje upoznamo
kosovsku kulturu i umetnost?”.

- Ovakav projekat je pun pogodak! Puna
podrska za ,Danas”. Trebaju nam istinite i jasne
informacije o stvarnom Zivotu, Zivotu obi¢nih
gradana, na Kosovu. To je veoma vazno,
pogotovo danas u moru laznih i izmisljenih vesti
koje nam stizu sa Kosova i koje prvenstveno
govore o srpskoj zajednici, pritom zanemarujuci
(namerno ili ne) probleme vecine gradana -
Albanaca, kaoinacine saradnje i povezivanja ova
dva naroda. Nazalost, danas nemamo puno
informacija o svakodnevnom Zivotu na Kosovu.
Zato je ovakav projekat ,Danasa” veoma bitan -
stoji u jednom od komentara.

Novinar televizije Klan iz Tirane Idro Seferi
upoznata sa kulturnom i sportskom sferom, kao i
sa zivotima obicnih ljudi na Kosovu, u situaciji
kada se u srpskim medijima forsiraju iskljucivo
teme vezane za politiku.

On ukazuje da se starije generacije secaju
javnih li¢nosti sa Kosova iz viemena Jugoslavije,
dok su mladi u danasnje vreme eventualno culi
za pojedine pop pevacice poreklom sa Kosova
koje pevaju na engleskom jeziku.

Sta zele
citaoci Danasa

(Citaoci Danasa koji su odgovarali na nas upitnik istakli
su da bi voleli da ¢itaju intervjue sa fudbalerima pore-
klom sa Kosova, poput Granita D7ake i Perdana Saci-
rija, ili razgovor sa kosovskim filozofom i knjizevnikom
Skeljzenom Malicijem, te sa novinarkom Jetom Da-
rom. Komentari koje su ostavljali na anketu u najve-
¢em broju slucajeva bili su pozitivni, uz poruke podr-
$ke novom projektu Danasa ,Druga strana Kosova“.

Upitan kako komentarise to $to se ¢ak 77
procenata anketiranih ¢italaca izjasnilo da bi u
domacim medijima volelo da ¢ita ¢lanke koji
govore o kulturii sportu na Kosovu, Seferi
odgovara da je dobra stvar $to toliki broj ispitanika
Zeli da ¢ita o stvarima koje nisu vezane za politiku.

- Svaki projekat koji moze da pomogne u
uspostavljanju normalnog dijaloga izmedu
gradana Srbije i Kosova je dobar. Nedavno me je
jedan prijatelj pitao da li postoji autobus koji iz
Beograda vozi do Pristine. Kratkom pretragom na
internetu saznao sam da je, samo tog dana, bilo
Cak sedam polazaka - navodi Seferi i dodaje da je
od takvih Cinjenica vazno krenuti.

Da se komunikacija izmedu dva naroda mora
prvo politicki a potom kulturoloski uspostaviti,
smatra Valon A. Syla, publicista i urednik sajta
Gazeta Metro.

- Anketa koju ste napravili ukazuje na potrebu
razmene informacija i zelju za to. Ali, nazalost,
komunikacija mora prvo biti politicki, a potom i
kulturoloski uspostavljena, jer sa kulturnim

projektima nije bilo rezultata - kazao je Syla
komentarisuci rezultate naSeg onlajn upitnika.

On je ukazao na to da ,postoje Srbi koji su
Ziveli u miru na Kosovu sa Albancima, i da neki i
dalje Zive".

- Mi na Kosovu ih zovemo ‘divdani; uglavnhom
seoski farmeri, i znaju Albance mnogo bolje od
drugih Srba koji Zive pored reke Ibar.‘Bivdani’ su
uvek imali dobru komsijsku komunikaciju sa
Albancima i istorijski su ¢uvali svoje odnose cak i
kad je bilo ratova - istakao je Syla.

Prema njegovim recima, oni su pravi farmeri i
ne vole uniformu kao vecina drugih kosovskih
Srba koji jos uvek vole da rade u policiji, vojsci,
Sumarstvu, postiili bilo gde u sluzbi gde se
autoritet posmatra kroz uniforme.

-, Srbi sa Kosova u uniformama®, koji danas
imaju polozaje u Beogradu i vode sektore Srbije,
uglavnom su poreklom sa Kosovaiili sa juga
Srbije, blizu mesta koja se granice sa Albancima
poput Odalovica iz Lipljana, Dacica iz Prizrena,
Svetlane Cece Raznatovic iz Zitorada, Drecuna iz
Vranja, Tabakovic iz Pristine, Arkan, necak iz
Pristine, i tako dalje - ukazao je Syla i
prokomentarisao da su to ljudi koji su uglavnom
iz nekadasnje Milo3eviceve partije SPS-a, SRS-a,
kao i novih radikala SNS-a.

- Oni znaju dovoljno o Albancima, ali ne Zele da
srpska javnost zna istinu, jer imaju ,grehe iz
proslosti”. Strahuju da njihova sjena ne naide na
sud za ratne zloCine, i zato je tesko uspostaviti
normalnu komunikaciju sa Albancima - smatra Syla.

On ukazuje na to da je albanska pop kultura
na vrhu liste, i da su na njenom top 10 albanski
muzicari Rita Ora, Dua Lipa, Era Istrefi. Polovina
$vajcarske fudbalske reprezentacije su kosovski
Albanci, kao i polovina reprezentacije
Makedonije.

- Kulturna komunikacija izmedu Srbije i
Kosova nikada nije bila dobra jer je Srbija
iskoristila politiku iskljucenja i kolonijalizma protiv
Albanaca, nametnula nacionalisticku i fasisticku
demagogiju, koja je zaustavljena tek nedavnim
ratom i NATO bombardovanjem 1999. godine -
istakao je Syla i dodao da se u sustini, izvan sfere
politike, ,Albanci i Srbi medusobno postuju i
brinu jedni o drugima”“.

Una Miletic - Milos Miljkovic
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Najzapazeniji intervju na Fejsbuku: Bljerta Zeciri (Blerta Zeqiri), rediteljka iz Pristine

Milos Miljkovié

udi na Kosovu nikada nisu bolje
L  Ziveli, naro¢ito Albanci, na koje
J se u bivioj Jugoslaviji uvek
gledalo kao na gradane drugog reda.

Razumem da ljudi u drugim
zemljama koje su nastale raspadom
Jugoslavije na , Titovo vreme” gledaju
sa nostalgijom, ali to nije slu¢aj kada su
u pitanju Albanci sa Kosova. Mi uopste
ne zalimo za tim vremenom - porucuje
Bljerta Ze(iri (Blerta Zeqiri), rediteljka iz
Pristine, u intervjuu u sklopu projekta
portala Danas ,Druga strana Kosova“.
Pitanja sa
drustvenih mreza
= Postoji li moguénost snimanja
filmova u koprodukciji umetnika iz
Srbije i Kosova?

- Mislim da mi ve¢ saradujemo u
razli¢itim oblastima u umetnosti. Cak i
na filmu, ponekad angazujemo
tehnicko osoblje iz Srbije. Verujem da
se koprodukcija izmedu dve zemlje
moze ostvariti teoretski, ali je u praksi
to veoma tesko, jer je film vrlo skupa i
ne tako unosna forma umetnosti, zbog
Cega je neophodna podrska drzave.
Recimo da medu prioritetima nasih
vlada jo$ uvek nije saradnja po tom
pitanju, pa mogu da kazem da je
privatna koprodukcija moguca, ali
tesko ostvariva zbog troskova.
= Dalli ljudi na Kosovu generalno
bolje Zive od proglasenja
nezavisnosti?

- Naravno. Ljudi na Kosovu nikada
nisu bolje Ziveli, narocito Albanci, na
koje se u bivsoj Jugoslaviji uvek
gledalo kao na gradane drugog reda.
Razumem da ljudi u drugim zemljama
koje su nastale raspadom Jugoslavije
na ,Titovo vreme” gledaju sa
nostalgijom, ali to nije slu¢aj kada suu
pitanju Albanci sa Kosova. Mi uopste
ne zalimo za tim vremenom. Sve $to
smo imali za vreme Jugoslavije, od
1945.do 1992. godine, i kasnije u
okviru Srbije, od 1992. do 1999.
godine, jeste deset godina napretka i
to je sve.

Na primer, podsetic¢u vas da je
prvi univerzitet na
albanskom jeziku otvoren
1970.godine, te da je
prvi program na
albanskom u okviru
Radio-televizije
Kosova startovao 1975.
godine, i emitovan je
samo po nekoliko sati
dnevno. Mogu da kazem da
je najbolje vreme za nas bilo od
1974. godine, kada smo dobili
autonomiju, pa do 1989. godine, kada
nam je ista oduzeta - uz neke pobune
u meduvremenu. Sada moramo da se
kre¢emo veoma brzo i da pravimo
velike korake kako bismo sustigli
ostatak svetaito je ono sto
pokusavamo da uradimo.

Mogu da kazem da smo mnogo
napredovali u poslednje dve decenije,
narocito u poslednjih 10 godina od
progladenja nezavisnosti. Smatram da

medunarodne organizacije ubrzavaju
razvoj zemlje, narocito zaposljavanjem
mladih generacija koje su se skolovale
uinostranstvu. Na taj nacin, starija
generacija je ostavila prostora za one
koje dolaze i tako Kosovo napreduije.
= Dali su uslovi za rad umetnika
bolji od kada je Kosovo samostalna
drzava?

- Kosovo prolazi kroz neku vrstu
renesanse kada je re¢ o filmskoj
industriji, koju pre rata nismo niimali.

Sve je pocelo nakon oslobodenja
Kosova, a pravi razvoj zapoceo je sa
proglasenjem nezavisnosti i sa novom
generacijom na celu Filmskog centra
Kosova. Oni su povecali budzet,
finansirali vise filmova i dali Sansu
mladoj generaciji filmadzija. U pocetku
su finansirali jedan projekat godisnje, a
sada finansiraju tri, kao i mnoge kratke,
dokumentarne i animirane filmove, te
izrade scenarija i postprodukciju.

Pre pet godina, kada smo Zeleli da
snimimo film, nismo mogli da
formiramo ekipu samo od Kosovara,
pa smo morali da trazimo tehnicko
osoblje van granica. Sada, moze se reci
da industrija postoji, da imamo ljude

koji rade kao filmski tehnicari i koji
mogu da Zive od toga.To je za
nas nesto novo i mislim da
je to znak da se krecemo u

ispravnom smeru.

Takode, do pre pet

godina svi smo sanjali da

imamo makar jedan film
koji ¢e se takmiciti na ,A”
listama festivala. Sada
imamo tri, Cetiri ili pet filmova
godisnje koji se takmice na festivalima
i vracaju se kuci sa nagradama. Li¢no
mislim da su uslovi u filmskoj industriji
najbolji do sada, ali uvek verujem da to
moze bolje.

Pitanja novinara Danasa

= Sta bi, prema Vasem misljenju,
trebalo najpre i prioritetno udciniti
kako bi se odnosi Srbije i Kosova
normalizovali?

- Na to gledam kao na veoma
apsurdnu situaciju, jer bi svi kao ljudi

trebalo da se ujedinimo oko klimatskih
promenaigladi u svetu, te da
napravimo i ostavimo bolji svet za
nasu decu. Medutim, mi to jos nismo u
stanju da sagledamo. U
meduvremenu, smatram da bi Srbija,
to jest njena vlada, trebalo da prihvati
nezavisnost, da prizna genocid koji se
ovde dogodio i da prestane da se vise
bavi Kosovom. Bez toga je zaista
nemoguce normalizovati situaciju. To
je kao da ste imali nasilnog roditelja

koji vas je fizicki i mentalno unistio, i
onda kada ste ve¢ jednom izasli iz tog
traumati¢nog iskustva, ne mozete
normalizovati stvari ukoliko roditelj ne
Zeli da prizna svoja nedela i hoce i dalje
da vas kontrolise. Jednostavno ne
zelite nekog toksi¢nog u svom Zivotu.
= Kako ocenjujete proces
normalizacije koji trenutno vode
vlasti u Pristini i Beogradu?

- Od svih timova za pregovore koje
smo imali, mislim da je ovaj najbolji do
sada.To kazem jer je on predvoden
mladim i vrlo pametnim politicarem,
koji je pre svega ¢ovek, i koji brine o
dobrobiti svih ljudi koji Zive na Kosovu.
On je takode moj prijatelj u koga imam
poverenje, i znam da ¢e kosovski tim
za pregovore, sa njim na elu,
razgovarati o stvarima koje ¢e
poboljsati zivot gradana Kosova.
Govorim o gradonacelniku Pristine,
Spendu Ahmetiju.
= Dali je moguce da proces
normalizacije odnosa Kosovaii
Srbije okoncaju politicke elite koje
su bile aktivne tokom sukoba
devedesetih godina?

- Ne, oni to nikada nece uraditi. Oni
bi trebalo da budu ,izbaceniizigre”.
Sve to su oni ucinili donelo nam je
gubitke i patnju. Nije mi jasno kako oni
i dalje dobijaju podrsku, jer ne bi
trebalo. Oni bi trebalo da budu
osudeni zbog svojih zlocina i trebalo bi
im oduzeti mo¢.
= Koja su Vasa prva secanja na
sukob na Kosovu?

- Bila sam tredi ili Cetvrti razred
osnovne skole. Se¢am se da je Skola
bila pod opsadom specijalnih

Bili smo zakljucani u
skoli po nekoliko sati

policijskih snaga. Nije nam bilo
dozvoljeno da izlazimo, a napolju su se
odrzavali protesti. Bili smo zaklju¢ani u
3koli nekoliko sati, a izasli smo mozda
sat vremena pre mraka. Se¢am se da je
moja mama dosla da grupu dece
zajedno sa mnom odvede kudi, $to je
uradilo jo$ nekoliko roditelja. Hodali
smo praznim ulicama na kojima ste
mogli da vidite jedino grupe
specijalaca koji su nosili gas-maske.

U vazduhu se jo$ osecao suzavac.

Secam se da je, dok smo
se vracali kuci, grupa
policajaca krenula ka
nama - nisanili suu
starijeg ¢oveka koji je
hodao ispred nas.On je
poceo da bezi, oni su
krenuli za njim, a mi smo se
uplasilii usli u jednu romsku
kovacku radnju. Ostali smo tamo i
posmatrali kroz prozor kako policija
bije ljude na ulicama, pod ,izgovorom”
da su ucestvovali na protestu. Mozda i
jesu ucestvovali, ali su tada samo
pokusavali da se vrate kuci jer je padao
mrak, a ljudima nije bilo dozvoljeno da
se krecu. Se¢am se da je moja sestra
tog dana dosla kuci sa krvavim
rukama, a mog ujaka su zatvorili iz
politickih razloga, iako se nikada nije
bavio politikom. On je bio ucitelji sve
$to je Zeleo je da zastiti svoje ucenike,
kako ne bi bili povredeni.

= Koji reditelj Vam je bio uzor?

- Mogla bih da kazem da je to
Kjubrik. Volim njegovu pedantnost u
snimanju filmovaii zato je on filmski
stvaralac koga najvise postujem. On je
svoj posao shvatao veoma ozbiljno,
zbog ¢ega je bio u stanju da predvidi
toliko stvarii da bude ispred svog, pa
Cakiispred naseg vremena. Jedan od
mojih omiljenih filmova svih vremena
jeste ,Dr Strejndzlav”.

Pitanja reditelja

Stevana Filipovic¢a

= Jedan od najvecih problema
filmskih autora u malim evropskim
zemljama danas je finansiranje
projekata. Kakva je situacija na

Kosovu? Koliko je tesko pre¢i put od
ideje do trenutka kada se film nade
u bioskopima?

- Na Kosovu nemamo mnogo
mesta na kojima mozemo da
apliciramo za sredstva za nase filmove.
U stvari, imamo samo Nacionalni
filmski fond i jos nekoliko organizacija
koje daju male grantove. Dakle,
klju¢ne resurse dobijamo od vlade i
onda radimo koprodukcije sa drugim
zemljama. Na taj nacin finansiramo
nase filmove. Najvedi broj
koprodukcija radimo sa Albanijom,
Makedonijom, a zatim sa Nemackom,
Francuskom, Hrvatskom i tako dalje.
= Kakva je situacija u Pristini sa
politicki ,,nepopularnim” temama?
Kako su ljudi na Kosovu reagovali
na gej aspekt filma ,,Brak”?

- Kada smo 2012. godine poceli da
snimamo film, nije bilo nijedne gej
osobe koja se otvoreno deklarisala. Sve
je bilo veoma zatvoreno i ljudi su se
plasili da pokazu ko su, a narocito
nakon incidenta sa magazinom
Kosovo 2.0, zbog njihovog broja u
kome su se bavili seksualnoscu i bili
napadnuti od strane ekstremistickih
grupa tokom promocije.

Medunarodna zajednica na celu sa
Ameri¢kom ambasadom na Kosovu
reagovala je i ¢vrsto stala uz LGBT+
zajednicu, vrsedi pritisak na viadu da
njihovo pitanje shvati ozbiljnije. Prosle
godine organizovali smo prvu
Paradu ponosa u Pristini.

Paradu su predvodili
visoko pozicionirani
politicari sa Kosova
ukljucujuci predsednika
drzave, kao i svi klju¢ni
ambasadori. Prvi ,Prajd”
bio je malii €inilisuga
uglavnom oni koji podrzavaju
zajednicu, ali je pre nekoliko meseci
organizovana i druga Parada. Na njoj je
bilo manje politicara, vise pravih
ucesnika i bila je mnogo veca od
prethodne. Prodla je bez incidenata.
Verujem da nasi politi¢ari sada
podrzavaju LGBT+ zajednicu jer zele
da prikazu Kosovo kao zemlju u kojoj
su ljudska prava zagarantovana.

Film ,Brak” finansirao je Filmski
centar Kosova, tako da je realizovan
uglavnom novcem poreskih
obveznika. Kosovo ga je odabralo za
svog kandidata za Oskara, u kategoriji
stranog jezika, Sto takode govori o
klimi koja vlada u kosovskoj politici
kada je re¢ o Kvir zajednici. Izuzetno
sam srecna, jer je to nesto $to vodi ka
promeni. Cvrsto verujem da stvari idu
ka boljem, ali nas ¢eka dugo putovanje
do tacke na kojoj ¢e Kvir zajednica
pronaci svoju slobodu u nasoj zemlji.
= Sta najvise gledate od novijih
serijaifilmova? Mozete li da
navedete par primera koji su Vas
inspirisali i pokrenuli?

- Ne gledam televiziju i ne znam
nista o mejnstrim medijima. Gledam
dosta serija i mnogo ih volim. One su
&esto moj izbor ispred filmova. Cekam
nove sezone ,Igre prestola”, ,Breaking
Bad", ,Better Call Saul”, | love dick”,
,Transparent” i tako dalje. 4
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Baskim Fazliu, aktivista
civilnog drustva i prevodilac

Treba
prihvatiti
¢injenice
i suocCiti
se sa
prosloséu

Aurelja Kadriu, istrazivacica

Inicijative za usmenu istoriju i

aktivistkinja iz PriStine
Ljudi u
Srbiji i na
Kosovu
suocavaju
se sa istim
izazovima

Kustrim Kolici, pozorisni i
filmski reditelj i aktivista

Manjinske
grupe na
Kosovu
zive
izolovano

Reziser Florent Mehmeti

Sansu
treba
pruziti
svima
jednako

STA BI, PREMA MISLJENJU SAGOVORNIKA PORTALA DANAS U OKVIRU PROJEKTA

Kako normalizovati odnos

a normalizaciju odnosa izmedu
Beograda i Pristine neophodno
je priznanje nezavisnosti Kosova

kao i suocavanje sa prosloscu i njenim
Zrtvama - smatra vecina sagovornika
portala Danas u okviru projekta
,Druga strana Kosova“, koji odgovaraju
na pitanje Sta bi prema njihovom
misljenju trebalo najpre i prioritetno
uciniti kako bi se odnosi izmedu Srbije
i Kosova normalizovali.

Prema videnju Kustrima Kolicija,
reditelja i direktora NVO Integra iz
Pristine, prednost treba dati pitanjima
koja se odnose na naslede iz proslosti,
to jest na ratno naslede; pre svega,
ratnim zlo¢inima koje su pocinile sve
strane, zatim pitanju nestalih lica svih
etnickih grupa kao i pitanju
dokumentovanja i memorijalizacije.

- Zarad na ovim pitanjima mora
postojati ozbiljan pristup, bez bilo
kakvih kalkulacija ili oklevanja.
Istovremeno, moramo uspostaviti
politicke institucije koje ¢e se uzdici
iznad sebe i ¢vrsto verovati u principe
tranzicione pravde, kao i u vrednosti
ispravnog suocavanja sa proloscu. U
protivnom, nasa drustva ¢e i dalje biti
izmanipulisana i predvodena
radikalnom nacionalistickom
retorikom, koja ima za cilj stalnu
destabilizaciju nasih zemalja - navodi
Kolici.

Ismet Sijarina, reditelj i profesor
filmske i TV reZije na Fakultetu
umetnosti u Pristini, smatra da obe
strane ¢iji rad prate medunarodne
institucije deluju na drzavnom nivou,
kako bi uspostavile odnose izmedu
dve zemlje, zbog ¢ega zaboravljaju da
se fokusiraju na potrebe obic¢nih
gradana.

- Nasi lideri kontinuirano na tim
sastancima vredaju jedni druge,
umesto da pregovaraju o konkretnim
sporazumima koji bi poboljsali nase
zZivote. Nedavno su priznali da su ¢ak
imali i fizicki sukob pred
predstavnicima Evropske unije. Nije li
to zabavno? Zamislite balkanskog
lidera u normalnoj situaciji: on ili ona
ne biimao/la nikakvog znacaja,
njihova uloga bi izbledela a obi¢an
gradanin bi time bio osnazen. Ali ko je
zainteresovan da gleda film bez drame
- konstatuje sa zaljenjem Sijarina.

Onisti¢e da bi voleo da vidi da se na
Kosovu stvara okruzenje u kome ce se
svaki pojedinac osecati kao kod kuce,
bez obzira kojoj nacionalnosti pripada.
Sijarina kaze da je Srbija, dok je vladala
Kosovom, propustila je to da uradi, jer
je tretirala Albance kao gradane
drugog reda.

- Kosovo ne treba da napravi takvu

gresku. Izgradnjom zajednickog krova
i prijateljskog okruzenja za sve,

o

mozemo uciniti da se Srbi koji Zive na
Kosovu osecaju kao da Zive u Srbiji.
Svakodnevne prepreke treba otkloniti,
a politika treba da bude orijentisana na
individualne potrebe, umesto
izgradnje koncepta koji promovise
drzavu iznad pojedinca - ukazuje
Sijarina.

Prema misljenju Agona Malicija,
politickog analiticara, pisca i osnivaca
portala ,Sbunker” iz Pristine, do
normalizacije odnosa ne moze doci
dok Srbija ne prihvati kosovsku
nezavisnost, te dok ne podrzi uspeh
Kosova kao drzave. On ukazuje da su
svadalacki pristup Srbije i njeni
pokusaji da podrije drzavnost Kosova
nacinili stvari gorim za sve, a narocito
za zajednicu kosovskih Srba, jer se oni
dozivljavaju kao antidrzavni element.

-To je nasim elitama dalo sjajan
izgovor da ne brinu 0 manjinama. Cak i
da se problem nezavisnosti izuzme iz
razmatranja, ne mislim da ¢e Kosovo i
Srbija postici bilo kakvu iskrenu
normalizaciju odnosa bez pravog
suocavanja sa prosloscu. Li¢no, iako se
zalazem za normalizaciju, nikada necu
gledati na Srbiju kao na normalnuiili
prijateljsku drzavu, sve dok odbija da
se suodi sa institucionalizovanim
fasizmom i duboko ukorenjenim
rasizmom uperenim protiv Albanaca,
koji je meni i mojim sugradanima
oduzeo normalno detinjstvo. Sve dok
ovo osecanje rasisticke nadmodi
nastavlja da Zivi u Srbiji, vidno u
tabloidima i politickom govoru,
mozemo samo da se pretvaramo da
smo ukljuceni u nekakav dijalog ili

normalne odnose, ali to je sve krhko i
povrino - pri¢a Mali¢i.

Imer Muskoljaj, novinar, politicki
analiticar, kolumnista, aktivista civilnog
sektora i glumac iz Pristine, takode
smatra da bi za Srbiju najpametniji
poduhvat bio priznavanje kosovske
nezavisnosti. On dodaje da bi to
pomoglo i Srbijii samom srpskom
narodu i predvida da e Srbija ¢e to
uciniti jednog dana, tako da sto pre to
bolje.

- Kosovo i Srbija mogu ozbiljno da
saraduju samo kao dve nezavisne

drZave. Prihvatanje stvarnosti je
neophodno. Bilo koje drugo resenje
nece biti uspesno. Srbija bi trebalo da
preuzme odgovornost za sve zlo¢ine
koje je rezim Slobodana Milo3evi¢a
pocinio na Kosovu. Denacifikacija
Srbije e biti dobra za ceo region.
Takode, gradani Srbije i Kosova treba
da se vise upoznaju medusobno, kako
bi se eliminisale predrasude. Ovo je
posebno vazno za mlade ljude -
objasnjava Muskoljaj.

Pristinska novinarka Leonora Aliu
navodi da je suocavanje sa proslosc¢u i
sa njenim zrtvama osnovni preduslov
za normalizaciju odnosa izmedu
Beogradai Pristine. Ona kaze da je od
kada je dijalog otpocet pokrivala svaki
pojedinacni sastanak, te da je bila
skepti¢na gde ce taj proces odvesti
dve zemlje, jer niko nije govorio o
Zrtvama iz proslosti. Ona podseca da je
13.000 ljudi ubijenoili je nestalo
tokom rata, a da se vise od 1.500 -
vecina njih Albanci, ali i Srbi i Romi, jos
uvek vode kao nestali.

- Bol porodica i voljenih osoba traje
¢ak 20 godina nakon rata. Ono sto
traze je pravda. Svedoci smo nekoliko
potpisanih sporazuma od kako je
dijalog zapocet, a vecina njih nije
sprovedena u praksi. Nijedan od njih
se ne bavi glavnim razlogom, dok se
predmeti ratnih zloc¢ina ne mogu
procesuirati na kosovskim sudovima i
zato pocinioci ne mogu biti uhap3enii
suoceni sa pravdom. Posto Srbija ne
priznaje Kosovo, postoji toliko
prepreka za saradnju pravosudnog
sistema obe zemlje - obrazlaze Aliu.

Ona dodaje da bez suocavanja sa
tim slucajevima i bez pravde za Zrtve i
njihove porodice ne vidi nikakvu nadu
za bilo kakvu normalizaciju odnosa
izmedu dve zemlje. Prema videnju
Aliu, sporazum o saradnji izmedu
Drzavnog tuzilastva Kosova i onog u
Srbiji bio bi klju¢ za otvaranje vrata
koja bi pre svega dovela do vise
poverenja u dijalog izmedu Kosova i
Srbije, a zatim i produktivnosti.

Eroll Bilibani, filmski producent i
fotograf iz Pristine, smatra da je narativ
koji je izgraden na nacionalistickoj

ideologiji, podstaknut govorom
mrznje, najvedi je protivnik
normalizacije odnosa. Zato je, prema
njegovom misljenju, posteni
depolitizovan pristup suocavanja s
proslos¢u hitno potreban.

- Sporadic¢ne i nepovezane
inicijative vrlo su retke i ne mogu imati

Clanice organizacije
Have It sa Kosova

Verujemo
da ljudi u

sustini ne
mrze jedni
druge

Siri uticaj. Sprovodenje procesa
normalizacije vrlo je komplikovano
zbog trenutne politicke situacije koja
sadrZi etnocentri¢ne narative, a
trenutni odgovor na to kako sprovesti
proces normalizacije bio bi: povec¢ana
mobilnost i razmena mladih kako bi se
osnazili kao svesni gradani koji se
mogu nositi sa drustvenim
preprekama - porucuje Bilibani.

On objasnjava da su susreti kljucni
za medusobno razumevanje te da ¢e
nas u suprotnom zastrasujuce doba
Jaznih vesti” dovesti do toga da govor
mrznje postane norma u oba drustva.

Dragisa Mijaci¢, direktor Instituta za teritorijalni ekonomski razvoj (inTER) i koordinator RG NKEU za Poglavlje 35
Politicari iz Beograda i Pristine
treba da promene naé¢in komunikacije
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Florent Mehmeti, reZiser i jedan od
osnivaca ODA teatra, poput nekoliko
nasih prethodnih sagovornika smatra
da je suocavanije s proslosc¢u i snazno
potkrepljivanje ¢injenicama koje
ukazuju na to $to se zapravo dogodilo,
klju¢no za normalizaciju odnosa
izmedu Srbije i Kosova. Kako navodi, to
bi stvorilo proces u kome bi se Zrtve i
porodice Zrtava osecale ispunjeno, a
kolektivna svest u Srbiji dovela bi do
zvani¢nog izvinjenja srpske drzave
ljudima na Kosovu za ono $to se desilo
tokom devedesetih godina.

- Osec¢am da postoji puno
nepoverenja, sumnje i zbunjenosti
prema realnim dogadajima sa Kosova
izdugog perioda od 1989. do 1999.
godine.To je rezultat konstantne
politike koja negira zakon, etnicko
Ciscenje, aparthejd, segregaciju i
genocid srpskog drzavnog aparata
tokom devedesetih godina. Srpski
narod to ne treba da nosi na ramenima.
Svedok sam iz prve ruke koji je sve to
iskusio na sopstvenoj koZi.Vazno je da
obic¢ni ljudi u Srbiji razumeju i priznaju
Cinjenice, sto bi sprecilo politicki rezim
daiskoristi i prilagodi proces
normalizacije odnosa. | Albanci su ¢inili
vrlo negativne stvari, ali srazmerno
mnogo manje od zlocina srpskog
rezima, koji je potpuno neuporediv -
kaze Mehmeti i dodaje da upravo
tendencija izjednacavanja zloc¢ina obe
strane predstavlja drugu veliku gresku
koja ne dopusta normalizaciju odnosa
izmedu Srbije i Kosova.

Besa Luci, glavna urednica portala
Kosovo 2.0, takode ukazuje da je

Vasilj Adzi¢, multimedijalni umetnik i urednik programa North city jazz & blues festivala

Najveéi stereotipi su da je narod

Spomenik Bilu
Klintonu u Pristini

izuzetno vazno da srpska drzava prizna
zlocine koji su se desavali na Kosovu
tokom devedesetih godina, koji su
doveli do rata 1997-99. godine. Prema
njenim recima, priznavanje zlo¢ina i
nadoknada treba da dode od strane
vlade, ali je takode vazno i priznanje
srpskog drustva u celini.

- Mislim da bi to otvorilo put za
uspostavljanje pravog okvira i procesa
normalizacije, kao i za reSavanje drugih
otvorenih i problemati¢nih pitanja
izmedu Kosova i Srbije. Ali, ako pravda
nije uistinu zadovoljena, onda ¢emo
nastaviti da svedocimo pokusajima da
se problematizuju forme istorijskog
revizionizma i nastavka zategnutih
odnosa - naglasava Luci.

Prema misljenju Edin Alija, reZisera
sa Kosova, kosovska strana dosta radi
na normalizaciji odnosa sa Srbijomi
dodaje da, prema informacijama
kojima raspolaze, to nije slucaj sa
srpskom stranom. On porucuje da
normalizacija osim politickih
demagogija, ima i psiholosku prirodu.

- Normalizovati odnose takode
znadi prihvatanje nekog drugog i
drugacijeg, sto je u ovom slucaju
najveci problem na kome treba raditi.
Jedan tipi¢an primer ovoga jeste
,Mirdita, dobar dan” festival koji se
odrzava i u Pristini i u Beogradu.
Tokom posete umetnika iz Pristine u
Beogradu je bilo protesta pa i pretnji
umetnicima iz Pristine. To nije bio
slu¢aj sa umetnicima iz Beograda kada
su boravili u Pristini. Jako mali, ali
znacajan detalj - podseca Alija.
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»,DRUGA STRANA KOSOVA®, TREBALO PRIORITETNO UCINITI

Beograda i Pristine?

Bljerta Zaciri, rediteljka iz Pristine,
porucuje da bi Srbija, to jest njena
vlada, trebalo da prihvati nezavisnost,
da prizna genocid koji se na Kosovu
dogodio i da prestane da se vise bavi
Kosovom.

- Bez toga je zaista nemoguce
normalizovati situaciju. To je kao da ste
imali nasilnog roditelja koji vas je fizicki
i mentalno unistio, i onda kada ste ve¢
jednom izasli iz tog traumati¢nog
iskustva, ne mozete normalizovati
stvari ukoliko roditelj ne Zeli da prizna
svoja nedela i hoce i dalje da vas
kontrolise. Jednostavno ne Zelite
nekog toksi¢nog u svom Zivotu -
obrazlaze Zaciri.

Azem Deliu, mladi kosovski pisac
¢ija prva dva romana vec imaju status
bestselera, navodi da je za
normalizaciju odnosa neophodno da
Srbija zatraZi oprostaj, uz ocenu da je
re¢ o zemlji koja koja jo$ uvek Zivi na
poricanju, i to bi trebalo da se promeni,
prvenstveno zbog nje same. On kaze
da svet zna $ta se desilo na Balkanu
proslog veka i da Srbija, pokusavajudi
da sebe predstavi kao zrtvu, u osnovi
samu sebe ¢ini smeSnom u o¢ima
svakog ko poseduje zdrav razum.

- Zelim da vas podsetim da je, kada
je NATO bombardovanje zavrieno,
Milosevic tvrdio da je pobedio u ratu.
Svaka porodica, bez obzira na
nacionalnu pripadnost, ima pravo da
trazi pravdu za voljenu osobu koja vise
nije Ziva zbog oruzja koje se koristilo u
nacionalisticke svrhe. Kriminalci treba
da odgovaraju za ono $to su ucinili. Da
li su oni Srbi? Jesu li Albanci? li
Bosanci? Nije me briga. Ali sviznamo
da je Srbija krajem proslog veka bila
Sampion u kriminalu - tvrdi Deliu.

Dragisa Mijacic, direktor Instituta
za teritorijalni ekonomski razvoj
(inTER) i koordinator RG NKEU za
Poglavlje 35, smatra da je put do
normalizacije odnosa izmedu Srbije i
Kosova dug, i da na tom putu nema
brzih resenja. Prema njegovom
videnju, osnova za moguce pozitivne
rezultate moze biti postavljena
menjanjem vokabulara i nacina
komunikacije politickih elita iz
Beograda i Pristine.

- Svedoci smo da politicari iz Srbije i
sa Kosova ovo bitno pitanje
svakodnevno koriste za mobilizaciju
svojih glasaca i radikalizaciju javnog
prostora, ne vodeci racuna kakve
posledice to moZze izazvati u procesu
pregovora. Ukoliko se Zeli postici
sporazum, treba odmah prestati sa
ovakvim nacinom komunikacije -
ubeden je Mijaci¢.

Sa druge strane, Vasilj Adzi¢,
multimedijalni umetnik, selektor i
urednik programa North city jazz &
blues festivala, misli da su se od

pregovora koji su zapoceti 2013.
godine svi ve¢ pomalo umorili.

- Kada se ¢ovek umori, popusti
koncentracija i onda je sve moguce.
Mislim da svi, ali svi, treba da odu na
neki odmor, pa kad se lepo odmore,
ponovo u pregovore. Znaci, prioritetni
odmor - kaze Adzic.

Miljana Dunderin, likovna
umetnica i direktorka Privatnog
kulturnog centra ,Akvarijus”, istice da
Kosovo i Metohija nije nikada bilo
dnevno-politicko pitanje, ve¢ pitanje
koje zadire i u istorijsko, duhovno,
kulturolosko bice vide naroda koji
navodi da vremenom, na pomenutoj
teritoriji, moze da se zapaziti nekoliko
razlicitih slojeva kulture, jezika,
identiteta - pre svega srpski, pa potom
turski, i, u novijoj istoriji albanski - koji
su pokusavali da izbriSu jedan drugi,
nadvladaju, ali uvek bezuspesno;svi oni
se, medusobno, preplic¢uii ¢ine
bogatstvo i lepotu ovog prostora.

-Tu nije re¢ o mitu - Bogorodica
Ljeviska i Sinan Pasina dzamija mogu se
rukom opipati, oni su stvarni i realni, jedni
dodrugog, uistom gradu (Prizrenu).

Suvise smo mali da bismo mogli da
budemo slobodni.Ve¢ dugo smo lutke
na koncu kojim upravljaju politicke
elite izBeograda i Pristine, a pre svega
iz velikih svetskih prestonica: Brisela,
Londona, Berlina, Vasingtona, Moskve.
Mi vec vise od dve decenije ne
odlucujemo o svojim sudbinama. Zato
Ce se sudbina onih ljudi koji zaista
ovde Zive (nebitno da li su Srbi,
Albanci, Bosnjaci, Goranci, Romi,
Jevreji) odlucivati u nekim drugim
centrima moci koji uopste ne poznaju
ni mentalitet, ni kulturno i duhovno
naslede, niti realne muke ljudi koji
ovde vekovima, jedni uz druge, Zive i
opstaju - prica Dunderin.

Milena Cvetkovi¢, umetnica,
ucesnica brojnih umetnickih projekata
i likovnih kolonija, porucuje da bi
osnova svake dobro zasnovane
zajednice i drustvene situacije trebalo
da podrazumeva prioritet moralnih
vrednosti.

- Povuci se u bezimenost li
siromastvo ili s druge strane sa
dijaboli¢nom nostalgijom kroz sebe
samog dopustiti protok silama
demoralizacije, te obezbediti sebi zonu
komfora, nositi u sebi slomljenu
egzistenciju, za nedarovitog ¢oveka nije
nekakav potres. Sto je ¢ovek darovitiji i
osvesceniji ta vrsta pristajanja je
problematicnija. Svedoci smo da se
pogledii odnosi prema svetu ne grade
uinteresu istine, vec protiv lose savesti.
Toliko je puta istina bila povredena, a
sve drugo izvan istine podnosi se jako
tesko - tvrdi Cvetkovi¢. Milo$ Miljkovi¢

sa Kosova glup i zatucan

Artan Mustafa, predavac
socijalne politike i sociologjje

Gradani
Kosova
danas zive
u boljim
uslovima

Miljana Dunderin, likovna
umetnica i direktorka Privatnog
kulturnog centra ,Akvarijus®

Mozda je
Kosovo
zaista
drugi
Jerusalim

Agon Malici, politicki analiticar,
pisac i osniva¢ portala
~Sbunker” iz PriStine

Na Kosovu
ne postoji
jugonostal-
gija

-
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Ziveti Zivot
Srpkinje
ili Srbina
na Kosovu
i Metohiji
je podvig
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Kosovski umetnici koji su u¢estvovali u projektu ,,Druga strana Kosova“ govore o umetnosti i medusobnoj (ne)saradnji

Svi smo jedna melodija

alkan ima krvave uspomene, a
B samo kroz razumevanje

mozemo izbeci opasnost da
tako nesto ponovimo. Umetnicka
scena Balkana ima mnogo toga
zajednickog i umetnost je Cesto
prethodila sveukupnom razvoju, ali i
savezima medu drustvima - to
smatraju kosovski umetnici i u ucesnici
balkanske scene, koji su govorili za
Danasov projekat Druga strana
Kosova.

Kada je u pitanju saradnja izmedu
kosovski i srpski kulturnih radnika
vecinu vezuje kvalitetno druzenje i
steceno prijateljstvo, ali uglavhom
albanskih umetnika sa drugarima iz
Beograda, Novog Sada...i regiona,
medutim, rede sa Srbima sa Kosova.

Neki od njih to vide kao partijski
pritisak na lokalu, neki kao vladavinu
predrasuda. Dok su neki sve to
prevazisli.

-Verujem da u dijalogu izmedu
Beograda i Pristine treba da ucestvujuii
li¢nosti koje nisu deo ,mejnstrim”
politicke scene, ali koje uzivaju
postovanje u drustvu; oni koji su
spremni, koji imaju hrabrosti i volje, koji
ne bi pravili politicke kalkulacije
prilikom svakog koraka, ve¢ bi radili
iskljucivo u svrhu postizanja odrzivog
sporazuma za obe drZave - primecuje
Kustrim Kolici, pozorisni i filmski reditelj.

On povodom Festivala ,Mirdita,
dobar dan” ukazuje da se osim
kulturne razmene, festival bavi i
drugim vaznim pitanjima vezanim za
slobodu govora i kretanja, promocijom
novog nacina razmisljanja, kaoii
elaboracijom osetljivih ali bitnih
pitanja za oba drustva, te suocavanjem
sa zaostavstinom rata.

Festival, prema njegovim rec¢ima,
snazno osporava nacionalisticke
narative, nudedi nove ideje i
alternative zasnovane na dokazima,
boredi se sa strahovimai
predrasudama koje jos uvek ima svaki
pojedinac u drustvu.

- Uvek je zadovoljstvo prisustvovati
festivalu filma u Beogradu i uvek me
raduje da se ponovo sretnem sa starim
prijateljima, ali i upoznam nove - istice
Eroll Bilibani, filmski producent i
fotograf.

Povodom saradnje srpskih i
kosovskih umetnika ukazuje da
nezavisnih scena funkcionise ve¢ neko
vreme.

Lulzim Hoti, izvrSni direktor i osnivac , 7 Arte*
5. Ljudi iz Srbije i
iv] ™. 53 Kosova treba

- Postoji mnogo sjajnih primera
zajednickih napora koji su stvorili
sinergiju putem uzajamnog
razumevanja, postovanja i poverenja.
Film se moZe koristiti kao sredstvo za
razbijanje predrasuda i stereotipa, ali
ljudski element je kljucan. Umetnici i
celokupna kulturna scena moraju uciniti
vi$e u zajednickim inicijativama, kako bi
povecali mobilnost i interkulturne
razmene i kako bi ojacali veze medu
mladima - naglasava Eroll Bilibani.

Festim Fanaj, koncert-majstor
Kosovske filharmonije, ukazuje da se
uvek dobro oseca kada svira sa svojim
kolegama, bili oni Srbi, Hrvati, Bosanci
ili Makedonci, njemu to nije vazno.

- Svismo jedna melodija. Za nas nema
granicaili politike - primecuje Fanaj.

On je ve¢ bio u Srbiji i pored
Filharmonije Kosova, ¢lan je i ,Orkestra
bez granica”, poznatijeg kao ,No
Border Orchestra” koji sacinjavaju
muzicari sa prostora bivse Jugoslavije i
u njemu je od osnivanja.

- Znamo da nije isto kad gledamo
neku utakmicu na televiziji ili kad smo
na tribinama. MoZzemo putem Jutjuba
da saznamo nesto vise, ali nista
nec¢emo osecati i zaista saznati jedni o

O projektu
Danasov projekat ,Druga strana Kosova“
imao je za cilj da priblizi kosovskoj i srpskoj
javnosti informacije koje nisu plasirale po-
liticke elite, ni s jedne strane, ve¢ nezavi-
sni gradani. Da poveZe kosovsku i srpsku
kulturnu scenu i da pribliZi rad kosovskih
umetnika domacim citaocima, s obzirom
da je njegov plasman u medijima u senci
politickih retorika.

drugima dok se ne vidimo u Pristini ili
Beogradu - porucuje Fanaj.

Lulzim Hoti, izvréni direktor i
osnivac 7 Arte”, primecuje da ljudi sa
Kosova i iz Srbije, treba vise da
razmisljaju o sebi, da gaje vise
empatije, da grade poverenje i da
misle o dobrobiti buducih generacija.

On isti¢e da postoji nada da ¢e nove
generacije i drustveni mediji ,slomiti”
granice i stereotipe u pogledu
percepcije umetnika i umetnosti
uopsteno, ali da nas, u tom pogledu,
Ceka dug put.

- Inspiraciju dobijam iz samog
drustva. Umetnicki rad tretiram

Edin Alija, reZiser

Omladina na
" Kosovu

prvenstveno kao goruca pitanja
relevantna za mene i publiku kojoj se
obracam, sa elementima kulturnog
znacaja i autenti¢nosti - ukazuje reziser
Florent Mehmeti.

On istice da je Zivot u Pristini super,
kako kaze, valjda slican Srbiji i dodaje
da mu redovno dolaze prijatelji i kolege
iz celog sveta i iz Srbije u posetu, da
rade i da se zabavljaju. Isto tako
preporucuje svima da dodi u posetu.

- Dodite u julu, predstavi¢cemo rad
Ludifico iz Novog Sada na nasem
HAPU festivalu - pozvao je Mehmeti.

Azem Deliu, mladi kosovski pisac,
na pitanje da li postoji interesovanje za
prevodenije srpskih proznih autora na
Kosovu, ukazuje da postoji i da moze
da kaZe da je vece od interesovanja za
prevodenje albanskih i kosovskih
pisaca, koje je video u Srbiji.

-Vecina poznatih srpskih pisaca
objavljuje se na albanskom jeziku i
mogu reci da su prili¢cno dobro
distribuirani. Knjiga Sase llica je
poslednja koju je ,Qendra Multimedia”
prevela na albanski jezik - ukazuje on i
dodaje da Balkan ima krvave
uspomene.

- Samo kroz razumevanje mozemo
izbeci opasnost da tako nesto
ponovimo. Znam da se ta fraza koristi
prilicno cesto, ali i dalje mislim da je
istinita. Zato ucimo istoriju u $kolama,
mada bi mi na Balkanu mogli da je
uc¢imo i bolje - ukazuje Azem Deliu.

Alban Muja, istaknuti kosovski
umetnik, konstatuje da je umetnost
Cesto prethodila sveukupnom razvoju,
ali i savezima medu drustvima.

-Verujem da, ako nema politickog
uplitanja, ¢aki u slu¢aju izmedu nasa
dva drustva, umetnost e prethoditi
politickim procesima.To se odvija u
nasim svakodnevnim Zivotima, jer mi
na umetnickoj sceni Balkana imamo
mnogo toga zajednickog. Kao takvi, na
medunarodnim izlozbama u
inostranstvu umetnici sa Balkana uvek
se drze zajedno. Na taj nacin otvaramo
put za prevazilazenje predrasuda i
mrznje izmedu balkanskih drustava,
iako je gotovo nemoguce uciniti vise
kada volja donosilaca odluka
nedostaje - istice Alban Muja.

Miljana Dunderin, likovna umetnica
i direktorka Privatnog kulturnog centra
+Akvarijus”, primecuje ,Mozda je
Kosovo zaista drugi Jerusalim”.

Azem Deliu, kosovski pisac

~ "% Veéina poznatih

- Mi vec vise od dve decenije ne
odlucujemo o svojim sudbinama. Zato
Ce se sudbina onih ljudi koji zaista
ovde Zive (nebitno da li su Srbi,
Albanci, Bosnjaci, Goranci, Romi,
Jevreji) odlucivati u nekim drugim
centrima modi koji uopste ne poznaju
ni mentalitet, ni kulturno i duhovno
naslede, niti realne muke ljudi koji
ovde vekovima, jedni uz druge, Zive i
opstaju. Ciji je ovo prostor nikada nije
zavisilo i nikada nece zavisiti od toga
ko vlada teritorijom, vec koliko ko od
nas u dusi nosi svaki pedalj ove zemlje.
Onaj ko ima geneticki kod kulturno-

duhovnog nasleda, i sposoban je da ga

prenosi iz generacije u generaciju,
vlasnik je ove zemlje - istice Dunderin.

Da ne postoji zajednicka umetnicka
scena svih umetnika smatra Milena
Cvetkovi¢, umetnica.

- Srpski umetnici koji zive na
Kosovu i Metohiji nemaju pristup
kulturnim institucijama Kosova.
Zanimljiva je saradnja i relacija
albanskih (kosovskih) umetnikai
umetnika iz Beograda, Novog Sada, iz
Srbije i regiona - ukazuje Cvetkovic.

Ona smatra da je ideologija koja
nam je potrebna, vise nego ikada -
zastita svega $to je ugrozenoi slabo.

- Li¢no sam nekoliko puta imao
priliku da saradujemo sa , Teatrom
Geto” iz Gracanice, koji je osnovao moj
dobar prijatelj reditelj Zoran Risti¢ i sve
je proslo dobro - kazao je Ismet
Sijarina, reditelj i profesor filmske i TV
reZije na Fakultetu umetnosti u Pristini.

On je priznao da je tesko ubediti
srpske umetnike sa Kosova da budu
deo nekog projekta zbog politickih
prepreka sa kojima se mogu suociti od
strane razlicitih partija.

- Ono 3to je paradoksalno jeste
¢injenica da je lakse saradivati sa
Srbima koji Zive van Kosova nego sa
onima koji Zive u Mitrovici, Strpcu ili
Gracanici. Za to krivim obe strane;
lokalne Srbe koji imaju predrasude,
kao i Albance zato $to nisu ucinili vise
daih uvere da su se okolnosti
promenile nabolje - istice on.

Sijarina primecuje da postoje
mnoge kulturne organizacije koje
sprovode zajednicke projekte koji
ukljucuju umetnike oba naroda.

- Sada bi trebalo da odemo korak
dalje i da saradnju podignemo na
institucionalni nivo - ukazuje Ismet
Sijarina.

Una Mileti¢

Eroll Bilibani, filmski producent i fotograf

Cinjenice u

Foto: Lidij Valtner

medijima su
‘spakovane tako

da podstaknu
govor mrznje

ke S

Y J srpskih pisaca
~ vB® ambiciozna i | ' objavljuje se
L\, /spremna za na albanskom

~ - progres " jeziku
Ismet Sijarina, reditel] i Alban Muja, istaknuti kosovski umetnik

profesor flmske i TV rezije Sporazum za
Lakse je nasa drustva, a
saradivati sa ne za politi¢ke |
Srbima koji dobitke

zive van Kosova pojedinaca

s da gaje vise
/ empatije

Veton Nurkollari, kulturni radnik, fotograf i
umetnicki direktor DokuFesta u Prizrenu

Dokumentarni
filmovi sve |
popularniji na
Kosovu

Festim Fanaj, koncert-majstor
Kosovske filharmonije

Potrebni
normalni ljudi
za normalizaciju
odnosa
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Druga strana Kosova Danas Vil

Novinari iz Pristine govore za Danas o tome kakvo je stanje u medijima

Stanje medija na Kosovu
bolje nego u drugim
drzavama Zapadnog Balkana

ovinari i mediji na Kosovu
susrecu se sa slicnim
problemima kao i mnoge

druge susedne i evropske zemlje, ali je
stanje na kosovskom medijskom
trzistu i stepen slobode izrazavanja u
znatno povoljnijem poloZaju u odnosu
na druge zemlje Zapadnog Balkana,
slaZu se sagovornici Danasa, urednici i
novinari iz Pristine.

Glavna urednica portala Kosovo 2.0.
Besa Luci kaze da na Kosovu postoji
kombinacija autocenzure i politicki
povezanih medija. Odredeni medij,
dodaje, su povezaniili ih finansiraju
razlicite politicke i/ ili poslovne grupe,
pa zato redakcije moraju da prate
odredene politicke i ekonomske
agende, postavljaju pitanja na
pristrasan nacin, kao i da izostavljaju
informacije, izvore ili uglove koji bi
pruzili tacniji prikaz dogadaja.

,S druge strane, nezavisni mediji
koji pokusavaju da istraze korupciju na
visokom nivou ili masovnu korupciju i /
ili organizovani kriminal, zZloupotrebe
polozaja vlasti, podlozni su razlicitim
oblicima zastrasivanja (bilo
finansijskih, sudskih ili fizickih pretnji).
Ovi oblici pokusaja cenzure uglavnom
dolaze od pojedinaca koji su povezani
ili su deo politickih grupai/li
interesima koji su povezani sa
biznisom*, ocenjuje Luci.

Prema njenim re¢ima, mainstream
mediji imaju tendenciju da budu
konzervativniji u odnosu na formate
koji se koriste, teme i pitanja koja se
razmatraju, kao i perspektive i tacke
gledista.

,To znaci da mainstream mediji
imaju tendenciju da ojacaju
tradicionalne norme i vrednosti, ili
odrze postojedi status politickih ili
ekonomskih modela. Zbog toga se
retko ide dalje od utvrdenih narativa,
retko se nude alternativne ideje i
modeli kao odrZiva resenja. U proteklih
nekoliko godina dolazi do porasta

B Srecom na Kosovu
nema tabloida kao u
Srbiji i gradani su u
velikoj meri postedeni
lazi, klevete, govora
mrznje i trovanja
javnosti laznim vestima

broja medija koji zauzimaju
progresivniji pristup govorenju o
ekonomskim modelima, drustvenim
vrednostima i normama, kao i oblicima
politickog ucesca i protesta. Takvi
mediji, mislim, na kraju dostizu jos
specifi¢niju publiku, pa ne i nuzno
glavnu javnost”, naglasava Luci.
Novinar i predstavnik Saveta za
Stampu Imer Muskoljaj za Danas
objadnjava da je sloboda izrazavanja i
medija na Kosovu na boljem nivou
nego u vecini zemalja u regionu.
,Naravno, politika i druge interesne
grupe pokusavaju da uticu na medije i
u nekim slucajevima uspevaju, ali
generalno mediji su slobodni da
izvestavaju, prezentuju stavove svih

Glavna urednica portala
Kosovo 2.0. Besa Luci

Institucije

u Srbiji i

na Kosovu
doprinose

podelama i
napetosti

Imer Muskoljaj, novinar,

politicki analiticar, kolumnista,

aktivista civilnog sektora i
glumac iz Pristine

Dijaspora

je velika

infuzija za
Kosovare

Leonora Aliu,
pristinska novinarka

Moji

vrsnjaci se

osecaju
apaticno
prema
Jugoslav

ji

stranaka i promovisu demokratske
vrednosti. Na Kosovu ima mnogo
,zdravih” medija, koji se mogu uzeti
kao primer i u zemljama regiona”,
navodi Muskoljaj.

Kada je re¢i o postovanju etickog
novinarskog kodeks, ona ukazuje da
ako uporedimo kosovske medije sa
onima u Srbiji, generalno vise postuju
eticki kodeks.

,Sre¢om na Kosovu nema tabloida
kao u Srbiji i gradani su u velikoj meri
postedeni lazi, klevete, govora mrznje
i trovanja javnosti laznim vestima.
Govor mrznje uglavnom je prisutan u
komentarima ¢italaca i vise na
drustvenim mrezama nego u onlajn
medijima. Govor mrznje je uglavhom
usmeren protiv etnickih, verskih i
LGBTI zajednice”, dodaje nas
sagovornik.

Slobodna novinarka Leonora Aliu
navodi da Zivimo u delu Evrope gde se
sloboda medija smatra nestalomu
odredenim drzavama. Ona podseca na
Svetski indeks slobode medija
Reportera bez granica, koji ukazuje da
ove godine Kosovo stoji bolje nego

Mediji
zasluzni
za tenzije

Na pitanje koliko su mediji zasluzni za ten-
Zije na relaciji Pristina-Beograd, Gasi istice
da mediji imaju zasluge, ali viSe oni u Srbi-
jinego na Kosovu.

,Ovde smo, moZda zbog toga Sto je novi-
narstvo u povoju, imalivise nadzoraizino-
stranih zemlja. ViSe se obracala paznja na
to kako se pise o Srbima koji ovde Zive. U
Srbiji mozZe da se ¢ita o ,Siptarima“, a na
Kosovu samo u izolovanim slucajevima, ili
nikad o ,Skijama“, napominje Gasi.

prosle. Medutim, postoje prepreke a
one su iste kao u Srbijii ostalim
zeljama na Balkanu.

,Nezavisnost medija se odnosi na
to ko ih finansira i ko ih osniva. Jedan
od nacina koji su se pokazali uspeSnim
u zastiti nezavisnosti medija je nacin
finansiranja putem donatora,
posebno donatora vezanih za EU.
Prema tome, mogu da kazem da se
ovih dana na Kosovu najpoverljiviji i
najnezavisniji mediji smatraju onima
koji se finansiraju putem donatora,
tako $to imaju aktivnu nevladinu
organizaciju. Oni proizvode medijske
sadrzaje a ne prihvataju novac od
vlade ili bilo koje politicke stranke ili
poslovnog subjekta povezanog sa
politicarima”, ocenjuje Aliu.

Na pitanje kako je biti danas
novinar u Pristini, ona kaze ne lako, ali
da je sigurnije biti novinar na Kosovu
nego u vecini zemalja Zapadnog
Balkana.

Astrit Gasi, urednik i novinar iz
Pristine, istice za Danas da na Kosovu
postoji mali pritisak na medije, najvise
ekonomski i u svrhu unutrasnje
politicke bitke, ali voli da misli da ipak
stoje bolje nego sve susedne zemlje.

B. Cvejic

Najcitaniji intervju: Astrit Gasi, urednik i novinar iz Pritine
Ne znam da li sam
dobrodosao u
Beograd i to mi smeta

ije lako da se sve zaboravi za
Njedan trenutak, ali takode ne

sme da bude nikakvih
prepreka da kao susedi zivimo u miru i
dobro jednim sa drugima, mozdai
bolje nego sto smo znali nekada.

To porucuje Astrit Gasi,
dugogodidnji urednik i novinar iz
Pristine, koji odgovara na pitanja
¢italaca naseg portala, kao i kolega iz
Srbije, u okviru projekta portala
Danasa ,Druga strana Kosova”.
= Sta bi, prema Vasem misljenju,
trebalo najpre i prioritetno uciniti
kako bi se odnosi Srbije i Kosova
normalizovali?

- Pre svega medusobno priznanje,
kao i sve $to dolazi posle toga.
= Kako ocenjujete proces
normalizacije koji trenutno vode
vlasti u Pristini i Beogradu?

- Ocenjujem ga kao nenormalan,
kao ,normalizaciju preko
nenormalizacije”. Zbog toga je i EU
takav dijalog proglasila neuspesnim i
zahtevaju da zapoc¢ne novi.
Nesto se i dogodilo, neki
sporazumi su
uspostavljeni, tako da ja
mislim da i miivisada
Zivimo normalnije. Sta vi
mislite?
= Dali je moguce da
normalizaciju odnosa
Kosova i Srbije okoncaju
politicke elite koje su bile aktivne
tokom sukoba devedesetih godina?

- Zapad misli da mogu. Isto to misle
i gradani u nase dve zemlje koji su
glasali. To $to mi mislimo, oni vise
nemaju vremena da slusaju.

Pitanja novinara i urednika
BIRN Slobodana Georgieva:

Kada ste poslednji put bili u
Beogradu i kako ste se ovde osecali?

- Ne znam, proslo je 20 godina.
Istine radi, nisam siguran da bih se
tamo osecao dobrodoslim -ito mi
smeta, pa mozda zato nisam ni
dolazio.To je predrasuda, naravno, i
voleo bih da je samo o tome rec.
= Da li mozete da zamislite situaciju
da Kosovo ne bude ,nezavisno od
Srbije”, ako imamo u vidu da je
razlog pobune nesrpskog
stanovnistva bio rezim koji je
ugnjetavao Albance?

-Naravno da ne. Nije lako da se sve
zaboravi za jedan trenutak. Ali takode
ne sme da bude nikakvih prepreka da
kao susedi zivimo u miru i dobro
jednim sa drugima. Mozda i bolje nego
$to smo znali nekada.
= Kako ocenjujete polozaj Srba na
Kosovu i $ta treba vlast u Pristini da
uradi da se Srbi bolje uklope u
kosovsko drustvo?

- Srbi na Kosovu zapravo ne koriste

sve Stoim nas Ustav garantuje. Kada bi
se malo manje bavili politikom, i ako bi
se manje vodili politikom iz Srbije, Ziveli
bi i bolje. Mislim da na Kosovu ima vise
volje da Srbi Zive bolje nego kod samih
Srba koji Zive u Srbiji. Naravno, nije sve
ucinjeno od strane Pristine, ali je jo$
manje trazeno, u gradanskom smislu,
od nasih sugradana Srba.

= Kakav je Vas odnos prema
zlocinima koje je po¢inila OVK (UCK)
tokom sukoba na Kosovu?

- Svi zlocini treba da budu redeni, sa
svake strane. Rat na Kosovu je bio
samoodbrambeni i oslobodilacki. Ne
mozemo da zaboravimo da se ovde
desila krvava agresija koju su pocinile
srpska policija i vojska, najvise nad
neduznim ljudima. Istinu svi treba da
znaju, i na Kosovu i u Srbiji, i treba da
se oslobodimo od ,grobova rata”.
= Sta je ono to bi moglo da
sustinski dovede do pomirenja
izmedu Kosova i Srbije?

- Da jedni druge prihvatimo kao

komisije.

Pitanja citalaca
sa drustvenih mreza:

= Kako zivi obican,
normalan ¢ovek na
Kosovu saiole pristojnom
platom, a dane morada
uzima kredit?

- Ovde su gotovo svi u bankarskim
kreditima. Ovo je veoma potro3acka
ekonomija - ljudi trose vise nego sto
zaraduju, a Zive ne kao Evropljani, ali
kao susedi. Neko bolje, neko losije.
Zapravo, nikad se nije bolje Zivelo na
Kosovu, iako mi prizeljkujemo jos vedi
napredak.
= Dali je ta¢no da je u poslednjih
godinu dana trend odliva mladih
ljudi sa Kosova u zemlje EUu
porastu?

-Taj trend nikada nije ni prestajao.
Miladi ljudi se viSe ne vezu samo za
zemlju, vec pre svega za sopstvenu
dobrobit, zbog ¢ega boljitak traze u
Evropi. Mi nismo Evropa, niti smo jos
uvek blizu nje, ali tamo Zelimo i¢i.
= Prema Vasem misljenju, kada ¢e
Pristina ukinuti carine od 100 odsto
narobu iz Srbije?

- Srbija treba u ne¢emu da popusti
da bi taksa bila ukinuta. Taksa ne treba
ni Srbiji. Pritisak SAD na nasu vladu je
veliki, ali ostaje da vidimo kakav ce biti
konsenzus na kraju.
= Koji postupak Beograda bi bio
dovoljan da se to dogodi?

- Pre svega da se svi sporazumi iz
Brisela implementiraju, kao i da se
obustavi zestoka diplomatska akcija
protiv Kosova. Takode, potrebno je
makar i privremeno dati Sansu
dijalogu. Niko nista od toga ne bi
izgubio. Milos Miljkovi¢



Vil Danas Druga strana Kosova / Other side of Kosovo

Lulzim Hoti, Executive Director
and founder of ,, 7 Arte*

= People from both sides,

Kosovo and Serbia, should

reflect more on themselves,
should have more empathy, build
trust and think for the sake of new
generations.

Besa Luci, journalist

~_ =Ithink that an extremely
" important step that the
Serbian state should take is to
recognize the crimes that
were carried out in its behalf
in Kosovo during the 1990s,
leading up to the 1997-99 war.

Astrit Gashi,
journalist

= | do not know if | would feel
welcome in Belgrade and
that is what bothers me.

Veton Nurkollari, cultural
worker, photographer and
the art director of
~DOKkuFest*

= Documentary films have
~ become increasingly
popular in Kosovo.

Artan Mustafa, lecturer of
social policy and political
sociology

= Social inequality is the

biggest current challenge in

Kosovo, restricting

particularly the chances of the

youth, municipalities and areas with

some relevant distance from Pristina or Prizren,
and very deep rural areas.

Agon Maliqi, political
analyst, writer and founder
of the Sbunker portal

' =There is no Yugonostalgia
in Kosovo, or even if there is,
it is very marginal.

Edin Alija, film director

=There are a lot of problems in /
Kosovo, starting from the :
high unemployment rate,

security of the job,

education system, high-level
corruption rate...

. Blerta Zeqiri, film director

\ -People in Kosovo have
" never lived better,
especially Albanians, who
were always considered
»second-hand“ citizens in
the former Yugoslavia.

Have It, the organisation

=We do agree that people to
their very core do not hate
each other or are at war; in
fact, we’ve often witnessed
and have been part of
programs where the
cooperation with Serbs has
been the superb one.

Bashkim Fazliu,
human rights activist

= The existing educational

frameworks and political

discourse still create

division between young
people.

Ismet Sijarina,
film director

- Itis easier to make
projects with Serbs living
outside Kosovo, than with
those living in Mitrovica,
Sterpce or Gracanica.

"™ . Azem Deliu, novelist
" =1 can say there is much
more interest in translating
“‘ Serbian prose writers in
' Kosovo than the interest |
saw in Serbia in translating
Albanian prose writers
s either from Albania or from

Kosovo.

Alban Muja, artist

=There can be no progress
as long as we are insincere
regarding the past and try
to block each other now
and in the future.

Miljana Dunderin,
artist

= People who are transient
and specially ghosts of the
past cannot make

\ decisions about Kosovo and

A4
< ‘ Metohia.

N

by

Milena Cvetkovic,
artist

=The life of a Serb who

lives south of the Ibar River ’
is organized in the

enclaves and the
institutionalized ghetto.

Aurelja Kadriu,
. human rights activist

Q aig The ordinary citizens in
o ' Serbia and Kosovo face the
same challenges every day -
corruption, bad health and
' education system and
generally low standard of
living.
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Festim Fanaj, leader of
Kosovar philharmonic
orchestra

=We should have normal
people in order to achieve the
normalization.

Eroll Bilibani,
film producer

s Facts in the media are

| most of the time trivialized

/' and packaged to increase
the hate speech.

Vasilj Adzi¢, artist

=The biggest stereotypes about
people from Kosovo are that
they are stupid, narrow-

minded and since recently

that all of us have a lot of

money, allegedly due to the
double salaries.

Imer Mushkolaj, journalist

=There is a large Kosovo
diaspora that brings
hundreds of millions of
dollars to Kosovo. So, the
diaspora is a big infusion for
Kosovo citizens.

Kushtrim Koliqi, film director

=There is still hatred between
different nationalities,
communication between
citizens of different
nationalities barely exists,
different minority groups live
isolated...

'W Dragi$a Mijacic,
director of inTER

] =War destruction memories
| are still vivid in Kosovo.

Florent Mehmeti,
film director

= | strongly believe that the
possibilities and
opportunities have to be
provided equally to everyone.

Leonora Aliu,
journalist

| =My peer friends feel
apathetic towards the ex
Yugoslavia.

Tekstovi nastali na osnovu Sestomesecne
serije intervjua sa sagovornicima sa Kosova
u okviru projekta ,Druga strana Kosova“.
Kompletne intervjue mozete procitati na
www.danas.rs




